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La sobrieta delle forme, lineari
e decise, unite alla ricercatezza
delle finiture e degli organi

di comando rendono BRIXIA
UNO una cassaforte dalla
semplicita affascinante

Con BRIXIA UNO Bordogna
Casseforti continua il proprio
percorso di crescita e ricerca,
unito alla volonta di offrire
sempre qualcosa in piu

La collezione BRIXIA UNO e
certificata da ECBeS secondo
la Normativa EN 1143-1in
Classe I: garanzia di sicurezza
secondo i pitl alti standard
europei
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____BRIXIAUNO
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The simplicity of the linear
shapes, together with the
refinement of the finish and the
locks, make BRIXIA a safe with a
charming elegance

With BRIXIA UNO Bordogna
Casseforti continues its path

of growth and research,
combined with the desire to offer
something extra

BRIXIA UNO range is certified
ECBS according to the norm
EN 1143-1 grade I: a security
guarantee according to the
highest European standards
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» La simplicité des lignes combinés
avec le raffinement de la finition
et les serrures transforment
BRIXIA UNO dans un coffre-fort
avec une élégance raffinée

Avec BRIXIA UNO Bordogna
Casseforti continue son
chemin de la croissance et de
la recherche, combinée avec
le désir doffrir quelque chose
en plus

BRIXIA UNO est certifiée ECBS
conformément a la norme EN
1143-1 grade I: garantie de
streté conformément a les
standards européennes les plus
élevés
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BRIXIA UNO - SIZE 3

» ,Die Schiichtheit der Formen,
linear und bestimmt, zusammen
mit der Gewdhltheit der
Bearbeitung und der Schiésser,
machen BRIXIA einen
faszinierenden Tresor.

» Forschung und Wachstum gehen
mit BRIXIA UNO fort, zusammen
mit dem Wunsch, immer etwas
mehr anzubieten

» BRIXIA UNO Palette ist nach der
europdischen Norm EN-1143-
1 Stufe | mit ECBS zertifiziert:
Garantie von Sicherheit gemdfs
der héchsten europeischen
Standards

CASSEFORTI A MOBILE :
FREE STANDING SAFES
COFFRES-FORTS A POSER
MOBELEINSATZTRESORE

CAJAS SOBREPONER

» La simplicidad de las formas,
lineales y decididas, junto con
el refinamiento del acabado y
de los controles, hacen de la
BRIXIA una caja fuerte con una
elegancia encantadora

Con BRIXIA UNO Bordogna
Casseforti continta su camino
de crecimiento, junto con el
deseo de ofrecer un plus

La coleccién BRIXIA UNO es
certificada ECBS de conformidad
con la norma EN 1143-1 grado
I: garantia de seguridad seguin los
mds altos estdndares europeos
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SIZE 1 SIZE2 |  SIZE3 SIZE4 | SIZE5 | SIZE6 |
== 1 [
A B
t 11 £} =
123.50....000 SIZE1 E 330x440x430 248x360x294 Kg85 L26 1
123.52....000 SIZE2 E  460x490x430 378x410x294 Kg110 L46 1
123.54....000 SIZE3 E  630x490x430 548x410x294 Kgi125 L66 1
123.65....000 SIZE 3 SX* E  630x490x430 548x410x294 Kgl125 Lé66 1
Ripiano supplementare
123.56....000 SIZE 4 E 810x490x430 728x410x294 Kg145 L88 2 123.50._ 111 Tablette supplémentaire
Estante adicional
123.67....000 SIZE 4 SX* E 810x490x430 728x410x294 Kgl145 L88 2 -
Ripiano supple;mentqre
123.58....000 SIZE5 E 1010x540x480 928x460x344 Kg200 L147 2 12352111 Tablette supplémentaire
stante adicional
123.60..-.000 SIZE6 E 1210x540x480 1128 x460x 344 Kg220 L179 2 Ripiano supplementare
123.58._ _.111 Tablett lé tai
123.62....000 SIZE8 E 1650 x 540 x 480 1568 x 460 x 344 Kg266 L248 3 -- Eotts oo o aire

ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESORIOS

- Additional Shelf
- Zusdtzlicher Fachboden 1

- Additional Shelf

- Zusdtzlicher Fachboden 2 -3 -4
- Additional Shelf
- Zusdtzlicher Fachboden  5-6-8

*SX: Apertura a sinistra - Left door opening. - Ouverture d gauche - Tiiranschlag Links - Abertura izquierda
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____BRIXIAUNO
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BRIXIA UNO e comandata

da serratura elettronica
BMZ66SC-CAT certificata EN
1300 in classe B con funzione
Time Delay

Apertura del battente tramite
maniglia in alluminio con
tecnologia “Push-Pull” a
scomparsa totale

Predisposizione per
I'ancoraggio a parete e/o
pavimento (materiale di
fissaggio incluso)

v
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» BRIXIA UNO has an electronic
lock certified BMZ66SC-C1T
EN 1300 class B with Time
Delay

» Door with push-pull handle
made of aluminum

» Designed to be fixed to a wall or
floor (securing material included)

BRIXIA UNO - SIZE 2

» BRIXIA UNO a une serrure
électronique BMZ66SC-C1T
certifiee EN 1300 grade B avec
Time Delay

» Poignée push-pull d'aluminium

» Préparé en standard pour
fixation au sol et au mur
(matériau de fixation inclus)

» BRIXIA UNO hat ein
Elektronikschloss BMZ66SC-
C1T EN 1300 Stufe B zertifiziert
mit Offnungsverzégerungszeit

» Push-pull Bedienelement aus
Aluminium

» Serienmdpig mit Bohrungen in
der Riickwand und im Boden
zur Verankerung vorbereitet, ink.
Verankerungsmaterial

CASSEFORTI A MOBILE :
FREE STANDING SAFES :
COFFRES-FORTS A POSER '
MOBELEINSATZTRESORE

CAJAS SOBREPONER '

» BRIXIA tiene una cerradura
electronica BMZ66SC-C1T
certificada EN 1300 grado B
con Time Delay

» Maneta push-pull de aluminio

» Provista de serie con orificios
en la base y en el fondo para
su fijacion al suelo y pared
respectivamente (material de
fijacién incluido)
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Una cassaforte nata dalla

decennale esperienza e dal
gusto raffinato di cui Bordogna
Casseforti & espressione

v

Design deciso e moderno per

chi cerca classe ed esclusivita

v

BRIXIA TRE, cassaforte a

doppia parete certificata
EN 1143-1 in Il livello, e il
risultato del talento italiano.

-

Un oggetto che coniuga

eleganza e sicurezza, destinato
alla protezione delle cose piu

preziose.

» Asafe born from the ten-year
experience and the refined taste
typical of Bordogna Casseforti

A clean and modern design for
those who are looking for class

v

v
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____BRIXIATRE

ad exclusivity

BRIXIA TRE, double wall safe
certified EN 1143-1 Grade Ill, is
the result of the Italian talent

An object that combines

elegance and security, for the
protection of your valuables.

BRIXIATRE - SIZE 4

» Un coffre né de l'expérience

v

v

paroi certifie EN 1143-1 en

talent italien.

v

Classe Ill, est le résultat de le

objets les plus précieux.

décennale et du goUt raffiné de
Bordogna Casseforti

Design moderne pour ceux qui
cherchent exclusivité et classe

BRIXIA TRE, coffre-fort a double

Un objet qui allie élégance et la
sécurité, pour la protection des

» Ein Tresor, der aus der
zehnjéhrigen Erfahrung und aus
dem exzellenten Geschmack von
Bordogna Casseforti geboren ist

» Ein reiner und moderner Stil fiir
diejenigen, die nach Klasse und
Exklusivitct suchen

» BRIXIA TRE, Tresor mit
doppelwandigem Gehduse,
zertifiziert EN 1143-1 Grad Ill,
ist das Ergebnis der italienischen
Begabung

» Ein Gegenstand, fiir den Schutz
der wichtigsten Wertobjekte,
der Eleganz und Sicherheit
verbindet.

CASSEFORTI A MOBILE :
FREE STANDING SAFES
COFFRES-FORTS A POSER
MOBELEINSATZTRESORE

CAJAS SOBREPONER

» Una caja fuerte nacida de la
decenal experiencia y del gusto
fin de Bordogna Casseforti

» Diserio decidido y moderno para
quien busca clase y exclusividad

» BRIXIA TRE, caja fuerte de doble
pared certificada EN 1143-1
Grado I, es el resultado del
talento italiano

» Un objeto que combina
elegancia y seguridad, para la
proteccion de las cosas mds
preciosas.
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SIZE 1 SIZE 2 SIZE 3 SIZE 4 SIZE 5 SIZE 6 SIZE 7 SIZE 8
A o
1 1l £l =
123.78....000 SIZE1/E E 375x510x480 260x410x297 Kg160 L32 1
123.80....000 SIZE2/E E 495x510%x480 380x410x297 Kg195 L46 1
123.82....000 SIZE 3/E E 665x510x480 550x410x297 Kg235 L67 1
123.83....000 SIZE 3/E SX E 665 x510x480 550x410x297 Kg235 L67 1 ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESORIOS
123.84....000 SIZE4/E E 845 x510x480 730x410x297 Kg285 L89 2 - -
Ripiano supplementare - Additional Shelf
123.85 000 SIZE 4/E SX* E 845x510x480 730 x410x297 Kg285 L89 2 123.80._ _.103 Tablette sypplém,entaire - Zusdtzlicher Fachboden 2 -3 -4
Tt Estante adiciona
123.86....000 SIZE5/E E  1045x560x 530 930x460x347 Kg380 L148 2 Ripiano supplementare - Additional Shelf
123.88....000 SIZE 6/E E  1245x560x530 1130x460x347 Kg435 L180 2 12386, 103 Taplette supplementaire - Zusdtzlicher Fachboden 5 -6
123.90....000 SIZE7/E E  1495x720x 620 1360 x 600 x 427 Kg 670 L 348 2 Ripiano supplementare - Additional Shelf
123.90._ _.104 Tablette supplémentaire - Zusdtzlicher Fachboden 7-8
123.92....000 SIZE 8/E E  1745x720%x 620 1610 x 600 x 427 Kg730 L412 3 Estante adicional

*SX: Apertura a sinistra - Left door opening. - Ouverture d gauche - Tiiranschlag Links - Abertura izquierda
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» BRIXIATRE & comandata
da serratura elettronica
BMZ66SC-CMT certificata EN
1300 in classe B con funzione
Time Delay, 1 utente e 1
utente Master

Apertura del battente tramite
maniglia in alluminio con
tecnologia “Push-Pull” a
scomparsa totale

Predisposizione per
I'ancoraggio a parete e/o
pavimento (materiale di
fissaggio incluso)

v

v
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____ BRIXIATRE

» BRIXIA TRE has an electronic
lock BMZ66SC-CMT certified
EN 1300 class B with Time
Delay, 1 user and 1 master

» Door with push-pull handle
made of aluminum

» Designed to be fixed to a wall or
floor (securing material included)

CASSEFORT!
B

BRIXIATRE - SIZE 5 o

» BRIXIA TRE a une serrure
électronique BMZ66SC-CMT
certifiee EN 1300 grade B avec
Time Delay, 1 utilisaterur et 1
Master

» Poignée push-pull d'aluminium

» Préparé en standard pour
fixation au sol et au mur
(matériau de fixation inclus)

» BRIXIA TRE hat ein
Elektronikschloss BMZ66SC-
CMT zertifiziert EN 1300 Stufe
B mit Offnungsverzégerungszeit,
1 Benutzer und 1 Master

» Push-pull Bedienelement aus
Aluminium

» Serienmdfsig mit Bohrungen in
der Riickwand und im Boden
zur Verankerung vorbereitet, ink.
Verankerungsmaterial

CASSEFORTI A MOBILE :
FREE STANDING SAFES :
COFFRES-FORTS A POSER '
MOBELEINSATZTRESORE

CAJAS SOBREPONER '

» BRIXIA TRE tiene una cerradura
electronica BMZ66SC-CMT
certificada EN 1300 grado B
con Time Delay, 1 usuarioy 1
Master

Maneta push-pull de aluminio

Provista de serie con orificios
en la base y en el fondo para
su fijacion al suelo y pared
respectivamente (material de
fijacién incluido)

v v




____ BRIXIA

MODULI INTERNI :
INSERTS

MODULES INTERNES

., INNEN MODUL
MODULOS INTERNOS '

» Brixia puede ser equipada

» Brixia kann mit verschiedenen

» Ogni BRIXIA pud essere » BRIXIA can be internally » Chaque BRIXIA peut étre équipé

allestita internamente con
moduli rivestiti esternamente
in ecopelle dando vita a
numerose combinazioni:

» Cassetti portaoggetti e
portagioie rivestiti in velluto
(anche con illuminazione a
LED)

equipped with inserts, externally

covered with eco-leather,

creating different combinations:

» Drawers for jewellery
internally covered with velvet
(also with LED light)

»Watch winders
»Gun holders

intérieurement avec des modules
revétus en faux cuir créant de
nombreuses combinaisons:

M Tiroirs et boite d bijoux
recouverts de velours (aussi
avec éclairage DEL)

» Remontoir @ montre
» Soutien pour les pistolets

Innenmodulen ausgestattet
werden, AufSen verkleidet mit
Kunstleder. Dadurch kann
man zahlreiche Kombinationen
realisieren:

» Schubladen fiir Juwelen, Innen
verkleidet mit Samt (auch mit
LED-Licht)

internamente con modulos
forrados externamente en falsa
piel dando vida a diferentes
combinaciones:

» Cajones para joyas forrados
de terciopelo (también con
iluminacién LED)

» Vitrinas movimiento relojes

»Macchine del tempo (rotori ] » Uhrenbeweger .
per orologi automatici) » Empty Boxes » Compartiments de rangement » Waffenhalter »SOpor?es para pistolas
) » Espacio vacio
» Porta pistole » Leeres Fach
»Vani portaoggetti
A[D! ALLESTIMENTO CASSETTI A SCELTA
B INTERIOR FITTINGS OF YOUR CHOICE
SIZE 1 SIZE2-3-4 SIZE5-6-8 SIZE7-8 TIROIRS AVEC INTERIEUR AU CHOIX
BRIXIAUNO - BRIXIATRE  BRIXIAUNO - BRIXIATRE BRIXIA UNO - BRIXIA TRE BRIXIATRE INNENAUSSTATTUNG .
S EQUIPAMIENTO INTERIORA SU ELECCION
4 Cassetti 203 x 357 x 264
4 Drawers (BRIXIA UNO) Liscio
4 Tiroirs 180 x 407 x 264 184 x 457 x 314 198 x 597 x 397 Plain
4 Schubladen 255 x 407 x 264 Simple
4 Cajones (BRIXIA TRE) Leer
4 Cassetti (illuminazione LED) 203 x 357 x 264 nmpie
4 Drawers (LED) (BRIXIA UNO) T 1 4 scomparti
4 Tiroirs (DEL) 180 x 407 x 264 184 x 457 x 314 198 x 597 x 397 4 squares
4 Schubladen (LED-Licht) 25(SB)F3I§IOA7T>F§E2)64 21 rc:giugr\]p(a::rt'lments
:/ICaJ(:]nes (l(;a:npade aLED) J 4 compartimentos
acchine del tempo 203 x 357 x 264 .
Watch Winders (BRIXIA UNO) [ g scomparti
Remontoir a Montre 180 x 407 x 264 184 x 457 x 314 - 1 4 squar esﬁ "
Uhrenbeweger 215 x 407 x 264 | 4 !C:grc';]’::r ments
Vitrinas movimiento relojes (BRIXIATRE) | 9 compartimentos
Macchine del tempo Binari
Watch Winders S;;;cl;s
Remontoir a Montre - - 198 x 597 x 397 Compartiments
B Uhrenbeweger Reihen
Vitrinas movimiento relojes Compartimentos
Vano Vuoto 203 x 357 x 264 Con fessure per anelli
Empty Box (BRIXIA UNO) For rings
Vide 180 x 407 x 264 184 x 457 x 314 198 x 597 x 397 Pour bagues
Leeres Fach 215 x 407 x 264 Schlitze fiir Ringe
Espacio vacio (BRIXIATRE) Ranuras para anillos

Porta Pistole Con binari per orologi

Gun Holder For watches

Soutien pour les pistolets 180 x 357 x 264 180 x 357 x 264 180 x 357 x 264 180 x 357 x 264 Pour montres

Waffenhalter Reihen fiir Uhren
Ranuras para relojes

Soporte para pistolas

519



____BRIXIA

BRIXIA UNO - SIZE 2

» Ogni modulo pud essere
rivestito con diversi tessuti
a scelta del cliente, senza
applicazione di sovrapprezzo

» Rivestimento esterno in
ecopelle

» Rivestimento interno dei
cassetti in velluto

-
—
-

LELUCTTTY

l

» Inserts can be covered with
different fabrics without extra
charge

» Qutside faux leather
» Drawer inside velvet

» Chaque module peut également
étre recouvert de tissus
choisis par le client, sans frais
supplémentaires

» Extérieur de faux cuir
» Intérieur velours (Tiroirs)

v

Die Innenmodulen kénnen mit
verschiedenen Stoffen verkleidet
werden, ohne Aufpreis

» AufBen aus Kunstleder
» Innen aus Samt (Schubladen)

MODULI INTERNI :
INSERTS

MODULES INTERNES

., INNEN MODUL
MODULOS INTERNOS

» Se pueden elegir diferentes
tejidos sin suplemento

Y Falsa piel exterior
» Terciopeop interior (cajones)

RIVESTIMENTO ESTERNO DEL MODULO A SCELTA - INSERT COATING OF YOUR CHOICE - TISSUS DU MODULE AU CHOIX - STOFFE AUF ANFRAGE - TEJIDOS DE LOS MODULOS A SU ELECCION

Ecopelle - Eco-leather - Faux cuir -

Bianco
White
Blanc
Weif3
01 Blanco

Crema
Cream
Créeme
Creme
02 Crema

Senape (striato)
Mustard (striped)
Moutarde (strié)
Senf (Gestreiftes,
03 Mostaza (estriado)

Marrone (lucertola)
Brown (lizard skin),

Braun (Echsenhaut,
04 Marron (piel de lagarto)

RIVESTIMENTO INTERNO DEI CASSETTI A SCELTA - DRAWERS COATING OF YOUR CHOICE - TISSUS DES TIROIRS AU CHOIX - INNEN AUF ANFRAGE - TEJIDOS DE LOS CAJONES A SU ELECCION
Velluto - Velvet - Velours - Samt - Terciopelo

Bianco
White
Blanc
Weif3

01 Blanco

Crema
Cream
Créeme
Creme
02 Crema

Marrone
Brown
Marron

2 Braun

03 Marrén

Kunstleder - Falsa piel

Marrone (coccodrillo) Rosso (striato)

Brown (crocodile) Red (striped,

Marron (crocodile) Rouge (strié,

Braun rokodll; Rot (Gestreiftes)
Marrén(cocodrilo) 09 Rojo (estriado) 13
Verde (lucertola) Rosso (lucertola)

Green (lizard skin) Red (lizard skin) .

Vert (peau de lézard) Rouge {Fz:eau de lézard)

Griin (Echsenhaut) Rot (Echsenhaut)

Verde (piel de lagarto) 10 Rojo (piel de lagarto) 14
Verde écoccocjrillo) Bordeaux (coccodrillo)

Green (crocodile; Bordeaux (crocodi

Vert (crocodile, Bordeaux (crocodile,

Grin (Krakodl'f Bordeaux (Krokodil)

Verde (cocodrilo) 11 Bordeaux (cocodrilo) 15

Rosso
Eed
ouge
Rotg
08 Rojo

12

Turquoise (striped)

Turquoise (stri¢,

Tuirkis (Gestreiftes)

Turquesa (estriado) 16

Turchese %striato

Tortora Verde scuro
Dove grey Dark Green
Gris tourterelle Vert foncé
Taubengrau Dunkelgriin
04 Gris tortola 07 Verde oscuro 10
Verde Rosso
Green Red
Vert Rouge
Griin Rot
05 Verde 08 Rojo 11
Verde Bordeaux
Green ordeaux
Vert ordeaux
Griin Bordeaux
06 Verde 09 Bordeaux 12

Turchese (rigato) Grigio (striato) T

;urquot,se stregl)(ed) grgy((sttljl;}ed) =

urquoise (rayée, ris (Strie; s

Tu‘rﬂis (gestre){ft) Grau (Gestrei"tes) o f"l}j_1

Turquesa (rayado, 17 Gris (estriado, 21 Corcho

Blu Nero Marrone

Blue Black Brown

Bleu Noir Marron

Blau Schwarz Braun

Azul 18 Negro 22 Marron
: Nero (striato

Blu (coccodrillo b

Blue( ‘crocodi ) E,‘g,‘f,k(jtsﬁg ed)

Bleu (crocodile Schwarz

Blau (Krokodil) Gestreiftes)

Azul (cocodrilo) 19 ?\Jegro {estriado)

Grigio Nero %coccoc!rillo)

Grey Black (crocodile)

Gris Noir (crocodile) "

Grau Schwarz (Krokodil)

Gris 20 Negro (cocodrilo)

Argento Grigio Nero

Silver Grey Black

Argent Gris Noir

Silber Grau Schwarz

Plata 13 Gris 16 Negro

Blu Grigio scuro o Rosa

Blue ark grey Pink

Bleu Gris Lgnce’ - Rose

Blau Dunkelgrau = Rosa

Azul 14 Gris oscuro 17 Rosa

Blu scuro Grigio antracite

Dark Blue, Charchoal Grey

gleukfo’g’ce En? fontce

unkelblau ntrazi
Azul oscuro 15 Gris antracita
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